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DEKLARACJA ZGODNOSCI UE
DECLARATION OF CONFORMITY UE

nr DRX/01/2023

DEFRO R. Dziubeta spétka komandytowa

26-067 Strawczyn
Ruda Strawczyniska 103A

DEKLARUJE /| DECLARES
z petna odpowiedzialnoscia, ze produkt / with all responsibility, that the product

Centrala wentylacyjna [ Ventilation unit
DRX

zostat zaprojektowany, wyprodukowany i wprowadzony na rynek zgodnie z nastepujacymi dyrektywami:
has been designed, manufactured and placed on the market in conformity with directives:

Dyrektywa [ Directive EMC 2014/30/UE - Kompatybilnos¢ elektromagnetyczna, (Dz. Urz. UE. L 96 z 29/03/2014, str. 79-106)
Dyrektywa [ Directive 2014/35/UE - Urzadzenia elektryczne niskonapieciowe (Dz. Urz. UE. L 96 z 29/03/2014, str. 357-374)
Dyrektywa /[ Directive MAD 2006/42/WE - Bezpieczeristwo maszyn, (Dz.Urz. UE L nr 157 z 09/06/2006)
Dyrektywa [ Directive ROHS2 2011/65/UE- Ograniczenie stosowania niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym, (Dz.Urz. UE L 174 z 01/07/2011)

Rozporzadzenie Delegowane Komisji (UE) / Commission Delegated Regulation (EU) 1254/2014
Dyrektywa / Directive ErP 2009/125/WE - Ekoprojekt dla produktéw zwigzanych z energig (Dz.Urz. UE L 285/10 z 31/10/2009)
Rozporzadznie Komisji (UE) / Commission Regulation (EU) 1253/2014

i nizej wymienionymi normami zharmonizowanymi:
and that the following relevant Standards:

PN-EN 13141-7
PN-EN 308

dokumentacja techniczna / technical documentation

Wyréb oznaczono znakiem:
Product has been marked:

Ce

Ta deklaracja zgodnosci traci swa waznosé, jezeli w centrali wentylacyjnej DRX wprowadzono zmiany, zostala przebudowana bez naszej
zgody lub jest uzytkowana niezgodnie z instrukcjg obstugi. Niniejsza deklaracja musi byé przekazana wraz z centralg wentylacyjna w
przypadku odstapienia wlasnosciinnej osobie.

This Declaration of Conformity becomes invalid if any changes have been made to the DRX ventilation unit, if its construction has been changed
without our permission or if the ventilation unit is used not in accordance with the operating manual. This Declaration shall be handed over to a new
owner along with the title of ownership of the ventilation unit.

Centralawentylacyjna DRX jest wykonywana zgodnie z dokumentacja techniczna przechowywana przez:
DRX ventilation unit has been manufactured according to technical documentation kept by:
DEFRO R. Dziubela spétka komandytowa, 26-067 Strawczyn, Ruda Strawczyriska 103a.

Imie i nazwisko osoby upowaznionej do przygotowania dokumentacji technicznej: Mariusz Dziubeta
Name of the person authorised to compile the technical documentation:

Imie i nazwisko oraz podpis osoby upowaznionej do sporzadzenia deklaracji zgodnosciw imieniu producenta: Robert Dziubeta
Name and signature of the person authorised to compile a declaration of conformity on behalf of the manufacturer:

Dwie ostatnie cyfry roku, w ktérym oznakowanie zostato naniesione: 20
Two last digits of the year of marking:

Ruda Strawczynska, dn. 02.01.2023r.

miejsce i data wystawienia
place and date of issue




Szanowny Kliencie,

Pragniemy poinformowaé Panstwa, ze doktadamy
wszelkich staran, aby jakos¢ naszych wyrobow spetniata
restrykcyjne normy i gwarantowata bezpieczenstwo uzyt-
kowania. Wszystkie urzadzenia produkowane sg zgodnie
z wymaganiami odnos$nych dyrektyw UE i posiadajg
Znak Bezpieczenstwa CE potwierdzony Deklaracjq

Zgodnosci WE.

Bardzo wazna jest dla nas Panstwa opinia o dziata-
niach naszej firmy. Bedziemy wdzieczni za wszelkie
uwagi i propozycje z Panstwa strony dotyczace produko-
wanych przez nas urzadzen oraz sposobu obstugi przez
naszych Partneréw oraz Serwis.

DEFRO R. Dziubeta sp. k

Tre$¢ niniejszej Instrukcji Obstugi jest wtasnoécig DEFRO R. Dziubeta sp. k
Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie tresci niniejszej Instrukcji
bez wczesniejszej, pisemnej zgody DEFRO R. Dziubeta sp. k jest zabronione.

DEFRO

Szanowny Kliencie,

Gratulujemy dokonania wyboru wysokiej jakosci produktu
firmy DEFRO, ktdry na dtugo zapewni bezpieczenstwo i nie-
zawodnos¢ uzytkowania.

Jako Klienci naszej firmy mozecie Panstwo zawsze liczy¢
na pomoc Centrum Serwisowego DEFRO, ktéry jest przygo-
towany do zapewnienia statej sprawnoéci Waszego urzadze-
nia.

Prosimy przeczyta¢ z uwaga ponizsze wskazowki, kto-
rych przestrzeganie jest warunkiem prawidtowego i bez-
piecznego funkcjonowania urzadzenia.

o Nalezy uwaznie przeczyta¢ Instrukcje obstugi -
mozna w niej znalez¢ przydatne uwagi odnoszace
sie do prawidtowego uzytkowania naszego produktu.

e Nalezy sprawdzi¢ kompletno$¢ dostawy oraz czy
urzadzenie w czasie transportu nie ulegt uszkodze-
niu,

o Nalezy poréwna¢ dane z tabliczki znamionowej z
kartg gwarancyjna.

e  Przed uruchomieniem urzadzenia nalezy sprawdzic,
czy instalacja jest zgodna z zaleceniami niniejszej in-
strukcji oraz odpowiednimi przepisami krajowymi.

Podczas eksploatacji produktu nalezy przestrzega¢ pod-
stawowych zasad uzytkowania.

W razie koniecznosci interwencji nalezy zawsze zwracac
sie do Centrum Serwisowego DEFRO lub Autoryzowanego
Serwisu DEFRO, gdyz jako jedyni, posiadajg oni oryginalne
czesci zamienne i s wiasciwie przeszkoleni w zakresie mon-
tazu i eksploatacji urzadzen DEFRO.

Dla Panstwa bezpieczenstwa i komfortu uzytkowania
urzadzenia prosimy o zapoznanie sie z niniejszq instrukcjg
obstugi oraz odestanie prawidtowo wypetnionej kopii Karty
Gwarancyjnej na adres:

&4 DEFRO R. Dziubeta sp. k. - Centrum
Serwisowe
Ruda Strawczynska 103a
26-067 Strawczyn

@ serwis@defroair.pl

Odestanie Karty Gwarancyjnej pozwoli nam zarejestro-
wac Panstwa w naszej bazie uzytkownikow urzadzen DE-
FRO oraz zapewni¢ szybkg obstuge serwisowa.

Nieodestanie lub odestanie nieprawidtowo wypetnione;
Karty Gwarancyjnej i poswiadczenia o jako$ci i kompletno$ci
produktu w terminie dwdch tygodni od daty instalacji, lecz nie
dtuzej niz szes¢ miesiecy od daty zakupu skutkuje utratg
gwarancji! Wigze sie to z opoznieniem w wykonywaniu na-
praw oraz konieczno$cig pokrycia kosztow wszystkich na-
praw i dojazdu serwisu.

Dzigkujemy za zrozumienie.
Z wyrazami szacunku.

DEFRO R. Dziubeta sp. k.
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1. INFORMACJE

Instrukcja obstugi stanowi integralng i istotng cze$¢
produktu, i bedzie musiata zosta¢ przekazana uzytkowni-
kowi réwniez w przypadku przekazania wtasnosci. Nalezy
sie z nig uwaznie zapozna¢ i zachowac jg na przyszto$e,
poniewaz wszystkie uwagi w niej zawarte dostarczajg
waznych wskazéwek dotyczacych bezpieczenstwa pod-
czas montazu, eksploatacji i konserwagiji.

Montaz urzadzenia powinien zosta¢ przeprowadzony
zgodnie z obowigzujacymi normami kraju przeznaczenia,
wedtug wskazéwek producenta i przez wykwalifikowany
personel. Niewtasciwy montaz urzadzenia moze byé po-
wodem obrazen u 0sbb i zwierzat oraz szkod na rzeczach,
za ktdre producent nie jest odpowiedzialny.

Urzadzenie moze by¢ wykorzystane wytacznie do
celu, dla ktérego zostato jednoznacznie przewidziane. Ja-
kiekolwiek inne uzycie nalezy uwazac za niewtasciwe i w
konsekwenciji niebezpieczne.

W przypadku btedéw podczas montazu, eksploatacii
lub prac konserwacyjnych, spowodowanych nieprzestrze-
ganiem obowigzujacego prawodawstwa, przepisow lub in-
strukcji zawartych w niniejszej instrukcji (lub innych, do-
starczonych przez producenta), producent uchyla sie od
jakiejkolwiek odpowiedzialnosci kontraktowej lub poza
kontraktowej za powstate szkody i gwarancja dotyczaca
urzadzenia traci waznos$c¢.

Wersje publikacji

W zwigzku ze statym udoskonalaniem produktu DE-
FRO zastrzega sobie prawo do aktualizacji niniejszej pu-
blikacji bez uprzedniego powiadomienia.

TreS¢ niniejszej Instrukcji Obstugi jest wiasnoscig DE-
FRO. Jakiekolwiek powielanie, kopiowanie, publikowanie

semnej zgody DEFRO jest zabronione.

Przechowywanie instrukcji oraz sposéb przegladania
jej tresci

Zalecamy dbac o niniejszg instrukcje i przechowywac
ja w fatwo i szybko dostepnym miejscu. W przypadku za-
gubienia, zniszczenia lub uszkodzenia niniejszej instrukcji
nalezy wnies¢ o uzyskanie jej kopii w punkcie sprzedazy
produktu lub bezposrednio u Producenta, podajac dane
identyfikacyjne wyrobu. Wszystkie wazniejsze informacje
zawarte w instrukcji obstugi wyrdznione sg ,ttustym dru-
kiem” oraz opatrzone znakami majacymi na celu zwréce-
nie uwagi uzytkownika na zagrozenia, ktére moga wysta-
pi¢ podczas pracy rekuperatora. Ponizej objasnione sg
stosowane w tekscie symbole:

Niebezpieczenstwo!
Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na bez-

posrednie zagrozenie zdrowia i zycia! Nie-
przestrzeganie zalecen oznaczonych w ten
Sposob i nieprawidfowa obstuga moze spo-

wodowac smierc lub powazne obrazenia.

DEFRO

Niebezpieczenstwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na nie-

bezpieczenstwo zwigzane z napieciem
A elektrycznym. Niewfasciwa instalacja i nie-
= prawidfowe podtaczenie elektryczne moze

stanowiC zagrozenie zycia wskutek pora-
Zenia pradem.

Uwaga!

Symbol ostrzegawczy nakazujgcy uwazne

przeczytanie ze zrozumieniem podanej in-
/ﬁ” i formacji, do ktérej sie odnosi. Nieprze-

strzeganie tego typu zalecen moze spowo-

dowac powazne uszkodzenie urzadzenia i

narazi¢ na niebezpieczenstwo samego
uzytkownika lub Srodowisko.

Niebezpieczenstwo!

Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na za-
& grozenie zdrowia! Nieprzestrzeganie zale-
=== ceri wyréznionych w ten sposéb moze do-

prowadzi¢ do pozaru lub poparzenia.

Niebezpieczenstwo!

..ﬁ Symbol ostrzegawczy wskazujgcy na za-
grozenie zdrowia wynikajgce z dziafania
wentylatora!

Wskazowka!

Symbol informacyjny. Oznaczono w ten
Sposob pozyteczne informacje i wska-
ZOWKi.

2. PODSTAWOWE ZASADY BEZPIECZENSTWA

2.1. OSTRZEZENIA DOTYCZACE BEZPIECZEN-
STWA

A/ i © Postanowienia krajowe i lokalne po-
winny by¢ spetnione.

© Urzadzenie nalezy instalowa¢ zgodnie z
normami prawnymi obowigzujacymi w
danym miejscu, regionie lub kraju.

© Producent nie ponosi odpowiedzialno$ci
za szkody wynikajace z nieprawidto-
wego montazu i wynikajacych z tego ty-
tutu zagrozen:

uszkodzenia mienia, zwarcia z po-
wodu akumulacji i wycieku skroplin,
zagrozenia zdrowia i zycia, uszko-
dzenia mienia z powodu upadku
urzadzenia zamontowanego na nie-
odpowiedniej konstrukcji wsporczej,
zagrozenia zycia i zdrowia na wsku-
tek zamontowania urzadzenia w

air
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miejscu dostepnym dla 0s6b nieupo-

waznionych.
Urzadzenie nie powinno by¢ uzytkowane
przez osoby (w tym dzieci do lat 8) o
ograniczonej sprawnosci fizycznej, sen-
sorycznej, umystowej, a takze osoby nie
posiadajace doswiadczenia i niezbednej
wiedzy, o ile nie dokonujg one obstugi
pod nadzorem lub po odpowiednim poin-
struowaniu przez osobe odpowiedzialng
za ich bezpieczenstwo.
Dla wiasciwego uzytkowania urzadze-
nia, a takze celem zapobiezenia wypad-
kom, zawsze nalezy przestrzegac¢ wska-
zowek podanych w instrukcji obstugi.
Obstuge oraz regulacje powinny wyko-
nywac osoby doroste. Btedy lub niewta-
Sciwe ustawienia mogg spowodowac
nieprawidtowe dziatanie.
Przed rozpoczeciem jakiejkolwiek ope-
racji, uzytkownik (lub dowolna osoba po-
dejmujgca obstuge urzadzenia) powi-
nien przeczytaC ze zrozumieniem catg
treS¢ niniejszej instrukcii.
Urzadzenie powinno by¢ uzywane wy-
tacznie zgodnie z jego przeznaczeniem.
Kazde inne uzycie uwazane jest za nie-
wlasciwe, a w konsekwencji niebez-
pieczne.
Urzadzenia nie nalezy uzywac jako dra-
biny czy przedmiotu do opierania sie.
Uzytkownik ponosi petng odpowiedzial-
no$¢ za niewtasciwe uzytkowanie pro-
duktu oraz zwalnia firm¢ DEFRO od
wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej i
karnej.
Wszelkiego rodzaju modyfikacje lub wy-
miana czesci urzadzenia na komponenty
nieoryginalne bez uzyskania autoryzacji
moze stwarza¢ zagrozenie dla opera-
tora, a takze zwalnia firme¢ DEFRO od
wszelkiej odpowiedzialnosci  cywilnej
oraz karnej.
Nieprawidtowa instalacja lub konserwa-
cja (niezgodna z trescig niniejszej in-
strukciji), moze spowodowa¢ obrazenia
0sob, zwierzat lub szkody materialne.
Firma DEFRO jest wéwczas zwolniona
od wszelkiej odpowiedzialnosci cywilnej
lub karne;j.
Na urzadzeniu nie nalezy umieszcza¢
ani suszy¢ bielizny. Ewentualne suszarki

DEFRO

do rozwieszania bielizny lub tym po-
dobne powinny by¢ ustawiane w odpo-
wiedniej odlegtosci od urzadzenia - nie-
bezpieczenstwo pozaru.

2.2. OSTRZEZENIA DOTYCZACE OBSLUGI

/A\e

©

W razie awarii lub nieprawidtowego dzia-
tania urzadzenie nalezy wytaczyc.
Urzadzenie nalezy instalowac w po-
mieszczeniach z zabezpieczeniem prze-
ciwpozarowym i wyposazonych we
wszelkie wymagane elementy, takie jak
zasilanie.

Urzadzenie nalezy przechowywac w po-
mieszczeniach pozbawionych wilgoci,
nie mogq by¢ one wystawione na szko-
dliwe dziatanie czynnikow atmosferycz-
nych, nalezy unika¢ zabrudzenia.

W celu utatwienia ewentualnych inter-
wencji przez personel techniczny, nie
nalezy umieszcza¢ urzadzenia we-
wnatrz zamknigtych i ciasnych prze-
strzeni.

INFORMACJE DODATKOWE

) ) © W razie jakichkolwiek trudnosci nalezy

zwrocic sie do punktu sprzedazy lub wy-
kwalifikowanego personelu autoryzowa-
nego przez firme DEFRO, a w razie ko-
nieczno$ci naprawy nalezy zazadac ory-
ginalnych cze$ci zamiennych.

Nalezy starannie przechowywac niniej-
szg instrukcje, poniewaz powinna ona
by¢ dostepna przez caty okres eksploat-
acji urzadzenia. W przypadku sprzedazy
urzadzenia lub odstgpienia go innemu
uzytkownikowi nalezy zawsze upewni¢
sie, czy do produktu zatgczono instruk-
cje.

W razie jej zagubienia nalezy wniosko-
wat¢ 0 nowg kopie w autoryzowanym
punkcie sprzedazy lub w firmie DEFRO.

3. PRZEZNACZENIE

Rekuperator DRX jest urzadzeniem przeznaczonym
do pracy w instalacjach wentylacyjnych. Jego gtéwnym
zadaniem jest prawidtowa praca systemu wentylacji oraz
odzyskiwanie znacznej czes¢ energii cieplnej z przeply-
wajacego powietrza. Zainstalowane filtry stuzg takze
0czyszczaniu powietrza poprzez zmniejszenie koncentra-

cji pytu.

air
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4. CHARAKTERYSTYKA TECHNICZNA
4.1. BUDOWA

Rysunek 1. Budowa rekuperatora DRX w wersji H.

1 - obudowa ukfadu automatyki, 2 — zapiecia klap rewizyjnych, 3 — klapa rewizyjna, 4 — wentylatory, 5 — tacka ociekowa, 6 —
by-pass, 7 — nagrzewnica wstepna, 8 — filtry, 9 — wigcznik zasilania, 10 — gniazdo zasilania 230 V, 11 — wymiennik przeciw-
pradowy lub entalpiczny (wersja E), 12 — wejScie powietrza usuwanego z pomieszczeti (wywiew), 13 — wejscie nawiewanego
powietrza (czerpnia), 14 — wyj$cie powietrza usuwanego (wyrzutnia), 15 — wyjscie nawiewanego powietrza (nawiew).

Rysunek 2. Budowa rekuperatora DRX w wersji V.

1 - obudowa ukfadu automatyki, 2 — zapiecia klap rewizyjnych, 3 — klapy rewizyjne, 4 — wentylatory, 5 — tacka ociekowa, 6 —
by-pass, 7 — nagrzewnica wstepna, 8 — filtry, 9 — wigcznik zasilania, 10 - gniazdo zasilania 230 V, 11 — wymiennik przeciw-
pradowy lub entalpiczny (wersja E), 12 — wejScie powietrza nawiewanego(czerpnia), 13 — wej$cie powietrza usuwanego z
pomieszczen (wywiew), 14 — wyjscie powietrza usuwanego (wyrzutnia), 15 — wyjscie nawiewanego powietrza (nawiew).

Powietrze usuwane z pomieszczenia przechodzi przez filtr i kierowane jest do wymiennika ciepta. Jednocze$nie ze-
wnetrzne powietrze takze po przejsciu przez filtr przechodzi przez wymiennik odbierajac energie cieplng powietrza usuwa-
nego. W sytuacji bardzo niskiej temperatury $wiezego powietrza moze ono zosta¢ podgrzane przez nagrzewnice wstepna.
Przeptyw powietrza wymuszany jest przez dwa wentylatory. Powstajace skropliny w trakcie wymiany ciepta zbierane sg na
tacce ociekowej, z ktorej sg usuwane przez krociec w dnie do kanalizacji.

Rekuperator wyposazony jest w uktad obejscia (by-pass), dzieki ktoremu rekuperator w odpowiednich warunkach tempe-
raturowych moze pracowac bez odzysku ciepta. Pracg wentylatoréw, nagrzewnicy i pozostatych elementéw wykonawczych
steruje elektroniczny kontroler umieszczony w skrzynce elekirycznej na obudowie.

DEFRO
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Rysunek 3. Budowa rekuperatora DRX PLUS H.

1 — obudowa ukfadu automatyki, 2 — zapiecia klap rewizyjnych, 3 — klapy rewizyjne wymiennika, 4 — wentylatory, 5 — tacka
ociekowa, 6 — by-pass, 7 — nagrzewnica wstepna, 8 — filtry, 9 — wigcznik zasilania, 10 — gniazdo zasilania 230 V,
11 — wymiennik przeciwpradowy lub entalpiczny (wersja E), 12 — wejScie powietrza nawiewanego(czerpnia), 13 — wejscie
powietrza usuwanego z pomieszczen (wywiew), 14 — wyjscie powietrza usuwanego (wyrzutnia), 15 — wyjScie hawiewanego
powietrza (nawiew), 16 — klapy rewizyjne filtréw.

Rysunek 4. Budowa rekuperatora DRX PLUS V.

1— obudowa ukfadu automatyki, 2 — zapiecia klap rewizyjnych, 3 — klapy rewizyjne wymiennika, 4 — wentylatory, 5 — tacka
ociekowa, 6 — by-pass, 7 — nagrzewnica wstepna, 8 — filtry, 9 — wigcznik zasilania, 10 — gniazdo zasilania 230 V, 11 - wy-
miennik przeciwpradowy lub entalpiczny (wersja E), 12 — wej$cie powietrza nawiewanego(czerpnia), 13 — wejscie powietrza
usuwanego z pomieszczen (wywiew), 14 — wyjscie nawiewanego powietrza (nawiew), 15 —wyjscie powietrza usuwanego
(wyrzutnia), 16 — klapy rewizyjne filtréw.

DEFRO
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Rysunek 5. Budowa rekuperatora DRX w wersji F.

1 - konsole montazowe, 2 — klapa by-passu, 3 - obudowa ukfadu automatyki, 4 - zapiecia klapy rewizyjnej, 5 — wyjscie
powietrza usuwanego (wyrzutnia), 6 — wejscie nawiewanego powietrza (czerpnia), 7 — filtr, 8 — nagrzewnica, 9 — wentylator
nawiewu, 10 - tacka ociekowa, 11 — wyjScie nawiewanego powietrza (nawiew), 12 — wejscie powietrza usuwanego z po-
mieszczen (wywiew), 13 - filtr, 14 — wentylator wywiewu, 15 — wymiennik przeciwpradowy, 16 — klapa rewizyjna.

b8L

N

Rysunek 6. Budowa rekuperatora DRX VS.

1— panel z gniazdem zasilajacym i wigcznikiem, 2 — zapigcia klap rewizyjnych, 3 — klapa rewizyjna, 4 — wentylator nawiewu,
5 — tacka ociekowa, 6 — by-pass, 7 — nagrzewnica, 8 —filtry, 9 — skrzynka sterownika, 10 — wentylator wywiewu, 11 — wymien-
nik przeciwpradowy, 12 — wejscie powietrza usuwanego z pomieszczen (wywiew), 13 — wejscie nawiewanego powietrza
(czerpnia), 14 — wyjScie powietrza usuwanego (wyrzutnia), 15— wyjscie nawiewanego powietrza (nawiew).

DEFRO

air
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Rysunek 7. Budowa rekuperatora DRX OPTI C.

1— panel z gniazdem zasilajgcym i wigcznikiem, 2 — zapiecia klap rewizyjnych, 3 — klapa rewizyjna, 4 — wentylator nawiewu,
5 — tacka ociekowa, 6 — by-pass, 7 — nagrzewnica wstepna, 8 —filtry, 9 — skrzynka sterownika, 10 — wentylator wywiewu,
11— wymiennik przeciwpradowy, 12 — wej$cie powietrza usuwanego z pomieszczen (wywiew), 13 — wejscie nawiewanego
powietrza (czerpnia), 14 — wyjScie powietrza usuwanego (wyrzutnia), 15 — wyjscie nawiewanego powietrza (nawiew).

‘»' ®

Rysunek 8. Budowa rekuperatora DRX C.

1 - osfona sterownika, 2 — modut wykonawczy sterownika, 3 — wejscie nawiewanego powietrza (czerpnia), 4 — wejscie po-
wietrza usuwanego z pomieszczen (wywiew), 5 — wyjscie nawiewanego powietrza (nawiew), 6 — wyjScie powietrza usuwa-
nego (wyrzutnia), 7 — wentylator nawiewu, 8 — wentylator wywiewu, 9 — wymiennik przeciwpradowy I, 10 — wymiennik prze-
ciwpradowy Il, 11 — by-pass, 12 — nagrzewnica wstepna, 13 — tacka ociekowa, 14 — klapa rewizyjna przednia, 15 — klapa
rewizyjna tylna, 16 — klapa uchylna przednia, 17 - klapa uchylna tylna, 18 — zapiecia klap rewizyjnych.

DEFRO
air
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4.2. DANE TECHNICZNE

6 Nalezy bezwzglednie przestrzegac zalecen instrukcji obstugi sterownika i wentylatora.
L 7 )

4.2.1.WERSJA PODSTAWOWA DRX VIDRXH

N
X
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Rysunek 9. Wymiary rekuperatora DRX w wersji H.
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Rysunek 10. Wymiary rekuperatora DRX w wersji V.
Oznaczenia: 1 - wyrzutnia, 2 — nawiew, 3 — wywiew, 4 —

1041

:

s
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°

891

372

czerpnia.

Rysunek 11. Wymiary rekuperatora DRX w wersji VS. Oznaczenia: 1 — wywiew, 2 — czerpnia, 3 — wyrzutnia, 4 — nawiew.

DEFRO
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Tabela 1. Dane techniczne rekuperatoréw DRX Vi DRX H.

DRXiDRXE

Parametr j.m. 300H 400 H 500 H

j 250VS 300V 400V 500V
Wydatek powietrza m3/h 200 350 450 550
Sprez dyspozycyjny Pa do 150 do 200
Pobor mocy wentylatorow! W 166 166 338 338
Moc nagrzewnicy w 500 1500 1500 1500
Znamionowe napiecie zasilania i czestotliwo$¢ AC 230 V/50 Hz
Typ bezpiecznika WTA 5X20 250V F-10A
Poziom mocy akustycznej dB(A) 41 41 45 47
Wage o | #-v My

N rzeciwpradowy — wersja DRX
Wymiennik pentalpizziy - \tlvariant L!)RX E
Klasa zastosowanych filtrow M5/ePM10
Stopien ochrony IP 40
Klasa izolacji urzadzenia [
Zakres temperatury pracy °C 5-45
Srednica przewodéw wentylacyjnych mm 125 200
Zakres regulacji stopek mm 20-38
) Moc przy maksymalnym obcigzeniu wentylatorow.
4.2.2.WERSJA DRX OPTI HI DRX OPTIV
920 9200
PN r— T ol I—— o -
BEEEE R
213 213
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Rysunek 12. Wymiary rekuperatora DRX OPTI w wersji H.
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Rysunek 13. Wymiary rekuperatora DRX OPTI w wersji

V.
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Tabela 2. Dane techniczne rekuperatoréw DRX OPTI.

DRX OPTI
Parametr j-m. 300H 400 H 500 H
25018 300V 400V 500V
Wydatek powietrza m3/h 200 350 450 550
Sprez dyspozycyjny Pa do 150 do 200
Pobor mocy wentylatorow! W 166 166 338 338
Moc nagrzewnicy w 500 500 500 500
Znamionowe napiecie zasilania i czgstotliwo$¢ AC 230 V/50 Hz
Typ bezpiecznika WTA 5X20 250V F-6,3A
Poziom mocy akustycznej dB(A) 41 41 45 47
60 - wersja H
Waga kg 48 64 - wersja V
Wymiennik przeciwpradowy
Klasa zastosowanych filtrow M5/ePM10
Stopien ochrony IP 40
Klasa izolacji urzadzenia |
Zakres temperatury pracy °C 5-45
Srednica przewodéw wentylacyjnych mm 125 200
Zakres regulacji stopek mm 20-38
) Moc przy maksymalnym obcigzeniu wentylatorow.
4.2.3.WERSJA DRX F
1354
1354 .
Do o)
il [ i ’ I |
’LL J i m
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1
] | 5 ‘ ﬁui?% ﬁf i
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) 431 - i 3 = 704 N ﬁ’:] ) 157
R €) n o
N & &S = @ 1 3 ‘,_A
1 17 i 1 . o
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| 1] . v w
1 <:j = E s i |E ] BT T P : v—
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Rysunek 14. Wymiary rekuperatora DRX F i DRX F OPTI.
Oznaczenia: 1- czerpnia, 2 — wyrzutnia, 3 — wywiew, 4 —

nawiew.

DEFRO

Rysunek 15. Wymiary rekuperatora DRX F i DRX F OPTI
w wersji L.
Oznaczenia: 1- czerpnia, 2 — wyrzutnia, 3 — wywiew, 4 —
nawiew.
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Tabela 3. Dane techniczne rekuperatordw DRX F.

Parametr ‘m DRXFiDRXFL DRX OPTI F i DRX OPTIF L
bm- 350 450 350 450
Wydatek powietrza m3/h 350 450 350 450
Sprez dyspozycyjny Pa 0-200
Pobdr mocy wentylatorow! W 270 338 270 338
Moc nagrzewnicy W 1200 500
Znamionowe napigcie zasilania i czestotliwo$¢ AC 230 V/50 Hz
Typ bezpiecznika WTA 5X20 250V F-10A \ WTA 5X20 250V F-6,5A
Poziom mocy akustycznej dB(A) 45
Waga kg 57 \ 57
Wymiennik przeciwpradowy
Klasa zastosowanych filtrow M5/ePM10
Stopien ochrony IP 40
Klasa izolacji urzadzenia |
Zakres temperatury pracy °C 5-45
Srednica przewodéw wentylacyjnych mm 200 mm
') Moc przy maksymalnym obcigzeniu wentylatorow.
4.2.4. WERSJA DRX PLUS
H
dil
H 1001
208 208 208 208
f onf P B -
1118 613
I
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Rysunek 16. Wymiary rekuperatora DRX H PLUS.
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Rysunek 17. Wymiary rekuperatora DRX V PLUS.

Tabela 4. Dane techniczne rekuperatoréw DRX V PLUS i DRX H PLUS.

DRX PLUS i DRX PLUS E
Parametr j-m. 300H 400 H 500 H 600 H
300V 400V 500V 600V
Wydatek powietrza m3/h 300 400 500 600
Sprez dyspozycyjny Pa do 200
Pobdr mocy wentylatorow! W 166 338 338 338
Moc nagrzewnicy W 1500 1500 1500 1500
Znamionowe napigcie zasilania i czestotliwo$¢ AC 230 V/50 Hz
Typ bezpiecznika WTA 5X20 250V F-10A
Poziom mocy akustycznej dB(A) 41 45 47 49
86-V 87-V
Waga kg 79-H 80-H
N rzeciwpradowy — wersja DRX PLUS
Wymiennik pentalpizzzy jv\zlvariant IZJ)RX PLUSE
Klasa zastosowanych filtrow M5/ePM10
Stopien ochrony IP 40
Klasa izolacji urzadzenia |
Zakres temperatury pracy °C 5-45
Srednica przewoddw wentylacyjnych mm 200
Zakres regulacji stopek mm 20-38

") Moc przy maksymalnym obciazeniu wentylatoréw.

DEFRO
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4.2.5.WERSJA DRX OPTI C
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Rysunek 18. Wymiary rekuperatora DRX OPTI C.
Tabela 5. Dane techniczne rekuperatoréw DRX OPTI C.
Parametr j.m DRX OPTI C
Jm- 350 450
Wydatek powietrza m3/h 350 450
Sprez dyspozycyjny Pa do 100
Pobér mocy wentylatorow! w 254 338
Moc nagrzewnicy W 500 500
Znamionowe napiecie zasilania i czestotliwo$¢ AC 230 V/50 Hz
Typ bezpiecznika WTA 5X20 250V F-6,3A
Poziom mocy akustycznej dB(A) 41 43
Waga kg 59 59
. przeciwpradowy — wersja DRX OPTI C
Wymiennik entalpiczny — wariant DRX OPTI C E
Klasa zastosowanych filtrow M5/ePM10
Stopien ochrony IP 40
Klasa izolacji urzadzenia I
Zakres temperatury pracy °C 5-45
Srednica przewodéw wentylacyjnych mm 160
Zakres regulacji stopek mm 12-38

') Moc przy maksymalnym obcigzeniu wentylatorow.

DEFRO
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4.2.6. WERSJA DRX C
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Rysunek 19. Wymiary rekuperatora DRX C.
Tabela 6. Dane techniczne rekuperatoréw DRX C.
Parametr j.m DRXC
- 800 1000 1200
Wydatek powietrza mh 800 1000 1200
Sprez dyspozycyjny Pa do 300 do 300 do 200
Pobdr mocy wentylatorow! W 650 760 1000
Moc nagrzewnicy W 4000 4000 4000
Znamionowe napiecie zasilania i czestotliwos¢ AC 3x230 V/50 Hz
Typ bezpiecznika automatyczny B10
Poziom mocy akustycznej dB(A) 60 62 65
Waga kg 160 160 160
Wymiennik przeciwpradowy
Klasa zastosowanych filtrow M5/ePM10
Stopien ochrony IP 40
Klasa izolacji urzadzenia I
Zakres temperatury pracy °C 5-45
Srednica przewodéw wentylacyjnych mm 315
Zakres regulacji stopek mm 12-38

) Moc przy maksymalnym obcigzeniu wentylatoréw.
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4.2.7.WYKRESY WYDAJNOSCI
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Rysunek 20. Wykres wydajnosci rekuperatorow DRX 300, 400 i 500 w wersji Hi V.
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Rysunek 21. Wykres wydajnosci rekuperatorow DRX 350 F i DRX 450 F.
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Rysunek 22. Wykres wydajno$ci rekuperatora DRX 250.
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Rysunek 23. Wykres wydajno$ci rekuperatorow DRX V PLUS.
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Rysunek 24. Wykres wydajnoSci rekuperatorow DRX OPTI C.
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Rysunek 25. Wykres wydajnosci rekuperatorow DRX C.
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4.3. WYPOSAZENIE

Rekuperator dostarczany jest w stanie zmontowanym
na palecie w opakowaniu z kartonu. W zakres dostawy
mogq wchodzi¢ dodatkowe elementy i podzespoty, zgod-
nie z zaméwieniem uzytkownika. Elementy stanowigce
standardowe wyposazenie wyszczegolnione sg w tabeli 6.

Tabela 7. WyposazZenie rekuperatora DRX.

Standardowe wyposazenie urzadzenia jm. | ilosé
Instrukcja obstugi rekuperatora szt. 1
Ksigzka gwarancyjna rekuperatora szt 1
Instrukcja obstugi i karta gwarancyjna sterow- szt. 1
nika elektronicznego

Sterownik elektroniczny szt. 1
Uchwyt cienny™ kpl. 1
Ztacze 32/32 szt. 1
Syfon szt. 1

"nie dotyczy wersji DRX C

Wszystkie informacje dotyczace sterowania rekupera-
torami serii DRX znajduja sie w instrukcji sterownika elek-
tronicznego ST-340 firmy TECH.

4.4. CZESCI ZAMIENNE

W celu uzyskania informacji na temat dostepnosci
czesci zamiennych do rekuperatora lub zapytania 0 moz-
liwo$¢ serwisu urzadzenia, prosimy o kontakt z Centrum
Serwisowym DEFRO lub Autoryzowanym Serwisem DE-

FRO.
DEFRO R. Dziubeta sp. k.
= Centrum Serwis'owe @
Ruda Strawczynska 103a
26-067 Strawczyn

serwis@defroair.pl

5. TRANSPORT

Rekuperatory mozna transportowa¢ za pomoca, pod-
no$nika widtowego lub dzwigu w normalnej pozycji unika-
jac przekrecania. Nalezy zachowaC ostroznos¢ by nie
uszkodzi¢ powierzchni bocznych lub wystajacych elemen-
tow.

Rekuperator mozna przechowywac do czasu montazu
w oryginalnym opakowaniu w pozbawionym wilgoci, su-
chych miejscu, w temperaturze od -25 °C do 50 °C.

6. MONTAZ

MontaZz oraz rozruch powinien wykona¢ wykwalifiko-
wany instalator zgodnie z aktualnie obowigzujacymi prze-
pisami. Postanowienia krajowe i lokalne powinny by¢ spet-
nione!

DEFRO

6.1. MIEJSCE MONTAZU

Miejsce montazu rekuperatora moze by¢ pomieszcze-
nie gospodarcze, kotlownia, garaz lub inne pomieszcze-
nie specjalnie do tego przygotowane. Pomieszczenie in-
stalacji rekuperatora musi spetnia¢ kilka warunkéw:

© temperatura nie moze spadac ponizej 5 °C,
© pomieszczenie musi by¢ wolne od zapylenia.

W otoczeniu roboczym musi znajdowac sie zrodto za-
silania energii elektrycznej oraz dostep do instalacji kana-
lizacyjnej. Miejscem montazu moze by¢ $ciana, strop, po-
dest, ktére bedaq mialy odpowiednig wytrzymato$¢ na
utrzymanie wagi rekuperatora, przestrzen na dostep do
urzadzenia. Sposéb zamontowania musi gwarantowaé
réwnomierne podparcie rekuperatora.

Przy wyborze pomieszczenia instalacji centrali wenty-
lacyjnej nalezy kierowac sie takze poziomem wilgotnosci
wzglednej powietrza, aby unikna¢ skraplania sie pary
wodnej na obudowie. W pomieszczeniu, w ktorym zain-
stalowany jest rekuperator nalezy zapewni¢ temperature
powietrza w zakresie od +5°C do +45 °C oraz wilgotnos¢
wzgledna powietrza na poziomie , przy ktérym nie nastapi
kondensacja na powierzchni obudowy. W przeciwnym wy-
padku na powierzchni obudowy moze pojawic si¢ warstwa
kondensatu.

Nalezy takze zachowa¢ minimalng odlegtos$¢ ok.
40 cm miedzy obudowg uktadu sterowania a $ciang, w
celu zapewnienia swobodnego dostepu w trakcie prac
konserwacyjno-serwisowych.

ﬁ Sposob zamocowania rekuperatora musi
by¢ zgodny z aktualnymi przepisami
prawa budowlanego kraju instalacji.

6.2. MONTAZ

W celu zamontowania rekuperatora nalezy wykonac ko-
lejne kroki:

© przygotowaé miejsce montazu, wykona¢ odpo-
wiednig konstrukcije, instalacje kanalizacyjna, in-
stalacje elektryczna,

rozpakowac urzadzenie,

umiesci¢ rekuperator w miejscu montazu,
wyréwnacé w poziomie i pionie,

wersje DRX OPTI C montowaé zachowujac 2%
pochylenia w strone odptywu zgodnie z rysun-
kiem

podtaczy¢ krocie¢ odprowadzenia skroplin z
instalacjq kanalizacyjna za pomoca syfonu,
zainstalowac panel sterujacy,

podtaczyé urzadzenie do sieci energetyczne;.

00O

©

©
©
6.3. WARIANTY ZAMOCOWANIA

Rekuperatory DRX w wersji H i V moga by¢é zamonto-
wane:

air
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© nastojaku,
© na $cianie,
© do sufitu.

Rekuperatory w wersji F przeznaczone sg wytacznie
do zamontowania na suficie i sa wyposazone fabrycznie
w konsole montazowe. Sposéb montazu wersji F jest
identyczny jak dla wersji H, z tg roznicg, ze nie jest wyma-
gane zachowanie minimalnej odlegtosci do sufitu.

6.3.1.STOJAK

W tej wersji montazu rekuperator nalezy ustawi¢ na
stojaku, tak jak to przedstawiono na rysunku 27. Stojak
wyposazony jest w blokady uniemozliwiajace zsunigcie
sie rekuperatora oraz regulowane ndzki. Po ustawieniu na
stojaku urzadzenie nalezy wypoziomowaé przy pomocy
regulowanych nozek.
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Rysunek 26. Wymiary stojaka przeznaczonego dla reku-
peratorow DRX wersji H.
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Rysunek 28. Wymiary stojaka przeznaczonego dla reku-
peratorow DRX wersji VS.
DEFRO

Rysunek 29. Rekuperator DRX VS na stojaku.
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Rysunek 30. Wymiary stojaka przeznaczonego dla reku-
peratorow DRX wersji PLUS.

6.3.2.MONTAZ DO SCIANY

Zamontowac dobrane do posiadanej wersji rekupera-
tora (H lub V) zawieszki na $cianie w odpowiedniej odle-
gtosci i wysokosci kierujac sie wymiarami danego urza-
dzenia na rysunkach z rozdziatu 4.2. Zachowac poziom.

475

/7 & 7 7

Rysunek 31. Widok zamontowanych zawieszek na Scia-
nie.

Wkreci¢ dwie gorne $ruby po obu bokach korpusu reku-
peratora. Nie dokreca¢ do konca, pozostawi¢ okoto 10
mm luzu.
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Rysunek 33. Miejsce zamontowania pozostatych srub mo-
cujgcych rekuperator do zawieszek Sciennych.

Zawiesi¢ rekuperator na obu gornych Srubach. Wypozio-
mowac urzadzenie, a nastepnie dokrecic obie gorne Sruby
i wkreci¢ pozostate mocujace rekuperator do zawieszek.

Rekuperator w wersji DRX OPTI C montowa¢ zacho-
wujac 2% pochylenia w strong odplywu zgodnie z ry-
sunkiem ponizej.

Rysunek 34. Sposéb montazu rekuperatora w wersji DRX
OPTI C.

DEFRO

6.3.3.MONTAZ DO SUFITU

Dokreci¢ do rekuperatora cztery zawieszki do sufitu.
Zamontowac¢ w suficie sruby kotwigce, tak aby wystawaty
na dtugo$¢ okoto 350 mm. W miare potrzeb zagwaranto-
wac wiekszg odlegto$¢, aby mozliwa byta obstuga konser-
wacyjna. Zamontowa¢ rekuperator przeprowadzajac
Sruby kotwigce przez otwory w zawieszkach, przed dokre-
ceniem nakretek wypoziomowaé rekuperator.

Rysunek 35. Montaz zawieszek sufitowych w rekuperato-
rachDRXHiV.

Rysunek 36. Widok rekuperatora DRX H i V zamocowa-
nego do sufitu.

W przypadku wersji F rekuperator mozna zamontowac
bezposrednio do sufitu, bez potrzeby zachowania mini-
malnej przestrzeni migdzy obudowa a sufitem. Rekupera-
tor w tej wersji jest juz fabrycznie zaopatrzony w konsole
montazowe.

6.4. PODLACZENIE REKUPERATORA DO IN-
STALACJI WENTYLACYJNEJ

Rekuperator nalezy podtaczy¢ izolowanymi przewo-
dami wentylacyjnymi o wymiarach dopasowanych do
kroccodw urzadzenia. Odpowiednie przewody instalaciji na-
lezy podtaczy¢ do kroccow zgodnie z ich oznaczeniami na
rysunkach 1-4 i opisem na urzadzeniu.
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6.5. ODPROWADZANIE SKROPLIN

W podstawie rekuperatora znajduije si¢ kréciec o $red-
nicy 32 mm (1%4") do odprowadzania skroplin z tacki ocie-
kowej. Nalezy do niego zamontowa¢ syfon wraz z prze-
wodem odprowadzajacym skropliny do kanalizacji — w za-
lezno$ci od wersji — zgodnie z rysunkiem 37. lub 38.

Po zamontowaniu nalezy przeprowadzi¢ prébe szczel-
nosci wylewajac na tacke ociekowa koto 1 litra wody.

zlacze 32/32

syfon
kolankowy

odptyw
do kanalizacji

Rysunek 37. Montaz syfonu odprowadzajgcego skropliny
Z rekuperatora w wersji Hi V.

Ll odptyw |
do kanalizacii |
Rysunek 38. Montaz syfonu odprowadzajgcego skropliny
Z rekuperatora w wersji C: 1-kolanko DN 32; 2-rura DN 32,
L=250mm; 3-trojnik DN 32; 4-syfon

6.6. POLACZENIE Z INSTALACJA ELEK-
TRYCZNA

Instalacja elektryczna rekuperatora DRX przezna-
czona jest do zasilania napieciem elektrycznym siecio-
wym 230 V/50 Hz. Pomieszczenie, w ktorym zainstalo-
wany jest rekuperator, powinno by¢ wyposazone w insta-
lacje elektryczng 230 V/50 Hz wykonang w ukfadzie TN-C
lub TN-S (z przewodem ochronnym lub ochronno-neutral-
nym) zgodnie z obowigzujacymi w tym zakresie przepi-
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sami. Instalacja elektryczna (bez wzgledu na rodzaj wyko-
nanej instalacji) powinna by¢ zakoriczona gniazdem wty-
kowym wyposazonym w styk ochronny. Gniazdo wtykowe
powinno by¢ w bezpiecznej odlegtosci od zrédet emisji
cieplnej.

/ﬁ Stosowanie gniazda bez podfgczonego
y zacisku ochronnego grozi porazeniem

pradem elektrycznym.

Wszelkie przytaczenia sieci elektrycznej
mogaq by¢ wykonywane jedynie przez
elektryka posiadajgcego stosowane upra-
wienia.

Zabrania sie uzytkownikowi zdejmowania
pokryw sterownika elektronicznego lub
wentylatorow oraz jakichkolwiek ingeren-
cji lub przerébek potaczen elektrycznych.

6.7. MONTAZ PANELU STERUJACEGO

MontaZ panelu sterujacego nalezy wykona¢ wg in-
strukciji sterownika elektronicznego firmy TECH.

Sterownik centrali wentylacyjnej jest skonfigurowany
do pracy z wymiennikiem przeciwpradowym. W przy-
padku zakupu wersji E z wymiennikiem entalpicznym na-
lezy pamigta¢, aby sterownik centrali skonfigurowa¢ do
pracy z tego rodzaju wymiennikiem. Szczegdty znajdujg
sie w instrukcji sterownika firmy TECH.

7. OBSLUGA | EKSPLOATACJA
7.1. PIERWSZE URUCHOMIENIE

Rozruch urzadzenia mozna przeprowadzic tylko wow-
czas, gdy jest ono w petni potaczone z poprawnie uzbro-
jong i poprawnie pracujgcq instalacjg wentylacyjna. W
trakcie pracy rekuperatora wszystkie klapy rewizyjne mu-
szg by¢ zamkniete. Po pierwszym uruchomieniu rekupe-
rator powinien pracowac przez 5 godzin, aby w tym czasie
sprawdzi¢, czy pracuje on bez zaktdcen, nie wystepujq
efekty uboczne (nadmierne drgania, nadmiemy hatas,
przegrzewanie silnika. zmiany predkosci obrotowej itd.)
oraz wyregulowac instalacje.

Jesli w czasie rozruchu urzadzenie nie pracowato pra-
widtowo to instalator powinien usuna¢ przyczyny zaktécen
i ponownie podja¢ rozruch.

/ﬁ Rekuperator moze zosta¢ przekazany
uzytkownikowi do eksploatacji tylko po

poprawnych zainstalowaniu i wyregulo-
waniu.
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8. POSLUGIWANIE SIE PANELEM STERUJA-
CYM

Szczegbtowy opis funkcji i sterowania rekuperatorami
DRX znajduje sie w instrukcji obstugi sterownika ST-340
firmy TECH.

9. EKSPOLATACJA

Rekuperator jest urzadzeniem pracy ciagtej. Jego ele-
menty nalezy poddawac okresowej kontroli i w razie ko-
niecznosci nalezy czysci¢, co pozwoli na dtuga, bezawa-
ryjng i bezpieczng prace. Okresowemu czyszczeniu pod-
legaja;
obudowa rekuperatora,
panel sterujacy
anemostaty nawiewne i wywiewne wewnatrz po-
mieszczen
kratki czerpni i wyrzutni powietrza
kanaly wentylacyjne
© wymiennik
/ﬁ Przed wykonywaniem jakichkolwiek
L=\ czynnosci konserwacyjnych, w tym

czyszczenia, nalezy rekuperator odfa-
czy¢ od zasilania.

o0 ©00°

Przed zdjeciem klap rewizyjnych nalezy
sie upewnié, czy urzadzenie zostato od-
faczone od zasilania.

9.1. FILTRY

Nie rzadziej niz co 3 miesigce nalezy skontrolowaé
stan filtréw i w razie ich zabrudzenia nalezy je wymienic.
Aby utrzyma¢ wysoka jako$¢ Swiezego powietrza zaleca
sie wymiane tych filtréw nie rzadziej niz co 3 miesigce bez
wzgledu na stan zabrudzenia. Kolejno$¢ czynno$ci pod-
czas wymiany filtrow:

Wylaczy€ urzadzenie korzystajac ze sterownika.
Odtaczy¢ zasilanie wyjmujac wtyczke z gniazda
zasilajgcego.

ZdemontowaC klape rewizyjng rekuperatora,
otwierajac oba zapiecia.

Wyjac filtr, skontrolowac¢ zabrudzenie i w razie ko-
niecznosci wiozy¢ nowy.

Zatozy¢ Klap rewizyjna, zamkna¢ zapiecia i uru-
chomi¢ centrale.

© © © 00

Na rysunkach ponizej pokazano sposéb demontazu
filtrbw w réznych wersjach rekuperatoréw serii DRX.

DEFRO

Rysunek 39. Demontaz filtrow w rekuperatorach DRX w
wersji H.

/ﬁ Wysokie zapylenie powietrza wymaga
czestszej kontroli stanu i ewentualnych
wymian filtru.
Filtrow nie nalezy my¢, prac i czyscic¢ me-
chanicznie.

Uszkodzony (np. rozerwany) filtr takze

Rysunek 40. Demontaz filtrow w rekuperatorach DRX w
wersji V.

Rysunek 41. Demontaz filtrow w rekuperatorach DRX w
wersji VS.
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Rysunek 42. Demontaz filtrow w rekuperatorach DRX w
wersji F

! /
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OPTI C.

Rysunek 43. Demontaz filtrow w rekuperatorach DRX w
wersji F L.

Rysunek 47. Demontaz filtréw w rekuperatorach DRX C.

9.2. WYMIENNIK CIEPLA

Raz na dwa lata sprawdzac stan zabrudzenia wymien-
nika ciepta. Zabrudzony wymiennik mozna umy¢ ciepty
woda najlepiej stuchawka prysznica bez uzycia deter-
gentu. Dostep do wymiennika wymaga zdjecia klapy rewi-
zyjnej i postepowania tak jak w przypadku wymiany filtrow
(patrz rozdziat 9.1).

PLUS. W przypadku, gdy mozliwe jest otwarcie
= y klapy rewizyjnej tylko od strony obejscia,
nalezy najpierw wyjac¢ kanaf z pianki.

Rysunek 45. Demontaz filtrow w rekuperatorach DRX V

PLUS.

DEFRO
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Rysunek 48. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato- ) U

rach DRX.

S

Rysunek 51. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato-
rach DRX V.

Rysunek 49. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato-
rach DRX H od strony obejscia (bypass’u) — wyjecie ka-
nafu obejscia.

Rysunek 52. Demontaz wymiennika ciepta w rekuperato-
rach DRX V od strony obejscia (bypass’u) — wyjecie ka-
nafu obejscia.

Rysunek 50. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato-
rach DRX H od strony obejscia (bypass’u) — wyjecie wy-
miennika ciepfa.

Rysunek 53. Demontaz wymiennika ciepta w rekuperato-
rach DRX V od strony obejscia (bypass’'u) — wyjecie wy-
miennika ciepfa.

DEFRO
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Rysunek 54. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato-
rach DRX H PLUS.

Rysunek 57. Demontaz wymiennika ciepta w rekuperato-
rach DRX OPTI C.

Rysunek 55. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato-
rach DRX VPLUS.

W rekuperatorach DRX V PLUS niezbedne jest zdje-
cie catej klapy rewizyjnej w celu wyjecia wymiennika cie-
pfa.

Rysunek 58. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato-
rach DRX C.

Rysunek 56. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato-
rach DRX'VS.

Rysunek 59. Demontaz wymiennika ciepfa w rekuperato-
rach DRX F — demontaz podp6r wymiennika.

DEFRO
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W przypadku rekuperatorow wersji F nalezy po otwar-
ciu srodkowej klapy rewizyjnej, odkreci¢ dwie $ruby mo-
cujace podpory. Nastepnie nalezy jej przesungé w lewo i
wyja¢. Po zdemontowaniu podpor mozna wyja¢ wymien-
nik. llustracja demontazu znajduje sie na rysunku 59.

9.3. ODPROWADZENIE SKROPLIN

Okresowo przy okazji kontrolowania wymiennika na-
lezy takze oceni¢ droznos¢ odprowadzania skroplin i w ra-
Zie koniecznosci udrozni¢ go.

10. ROZWIAZYWANIE EWENTUALNYCH PRO-
BLEMOW

W czasie eksploatacji urzadzenia mogg wystapic
pewne anomalie wskazujgce na nieprawidtowosci w dzia-
taniu. Moze by¢ to spowodowane niewlasciwym zainsta-
lowaniem urzadzenia bez zachowania obowigzujgcych
przepisow budowlanych badz postanowien niniejszej in-
strukcji lub z przyczyn zewnetrznych, np. Srodowiska na-
turalnego.

Ponizej przedstawiono najczesciej wystepujace przy-
czyny nieprawidiowej pracy urzadzenia wraz ze sposo-
bem ich rozwigzania.

Spadek wydajnosci wentylacji, maly przeplyw powie-
trza

© Sprawdzi¢ filtr i w razie zabrudzenia wymienic.
Hafas pracujacych wentylatorow

© Sprawdzi¢ szczelno$é kanatow i w razie stwier-
dzenia nieszczelnosci uszczelnic.
© Sprawdzi¢ czerpnie i w razie zabrudzenia wyczy-
Scic.
Urzadzenie nie pracuje

© Sprawdzi¢ stan zasilania i w sytuacji braku przy-
wroci¢ zasilanie.

© Sprawdzi¢ stan bezpiecznika i w razie koniecz-
nosci wymienic.

11. LIKWIDACJA PO UPLYWIE ZYWOTNOSCI

Rekuperator z osprzetem elektrycznym podlega Dy-
rektywie Europejskiej 2012/19/UE dotyczacej zuzytego
sprzetu elektrycznego i elektronicznego, w zwigzku z tym
na tabliczce znamionowej umieszczone jest oznaczenie
zgodnie z wiw dyrektywa (przekreslony kosz) w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Przed ziomowaniem urzadzenia nalezy odtgczyé
wszystkie elementy podlegajace selektywnej zbiorce zu-
zytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego w celu
utylizacji. Do tych elementéw nalezg sterownik elektro-
niczny, silniki wentylatorow oraz pozostate elementy elek-
tryczne i elektroniczne wraz z przewodami. Miejsce zbiorki
powinno by¢ okreslone przez stuzby miejskie lub gminne.

DEFRO

Pozostate elementy rekuperatora zostaty wykonane z
materiatow neutralnych dla $rodowiska i podlegajq nor-
malnej zbiérce odpaddw, gldwnie jako ztom stalowy. Po
wyeksploatowaniu i zuzyciu urzadzenia nalezy dokona¢
demontazu czesci potaczonych Srubami poprzez ich od-
krecenie. Nalezy zachowa¢ $rodki ostroznosci i bezpie-
czenstwa przy demontazu urzadzenia poprzez stosowa-
nie odpowiednich narzedzi recznych i mechanicznych
oraz $rodkdw ochrony osobistej (rekawice, ubranie robo-
cze, fartuch, okulary itp.).

12.UWAGI DOTYCZACE UZYTKOWANIA REKU-
PERATORA

Bezwzglednie nalezy zapoznac sie i prze-
strzegac ponizszych zasad bezpiecznego
uzytkowania rekuperatorow.

1) Rekuperator mogq obstugiwac tylko osoby doroste,
ktore zapoznaly sie z niniejszg instrukcjg obstugi i
przeszkolone sg w zakresie obstugi.

2) Zabrania sie przebywania dzieci w poblizu rekupera-
tora bez obecnosci dorostych.

3) W poblizu rekuperatora nie wolno umieszczaé mate-
riatéw tatwopalnych.

4) Zabroniona jest eksploatacja rekuperatora z otwartg

klapa.
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